3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

plete classification of tropes and figures of speech but
even nowadays this classification remains the most
controversial stylistic issue [16].

Tropes are such figurative usage of word as met-
aphor, metonymy, hyperbole, litotes, irony, periphra-
sis, etc. Figures of speech are such syntactic structures
as inversion, rhetoric question, parallel constructions,
contrast, etc [8].

Conclusion. Perspectives for further investiga-
tions. The term style is widely used in literature to
signify literary genre: the style of classicism, real-
istic style, the style of romanticism, etc. the term is

also used to denote the way the plot is dealt with, the
arrangement of the parts of literary composition to
form the whole, the place and the role of the author in
describing and depicting events. The stylistic devices
brighten the literary text, the stylistic analysis helps
reader better understand and interpret the work of art.
It goes back to the ancient times of classical rheto-
ric and embraces the realm of language and stylistics
itself. In the modern linguistics, two solid schools
of stylistics opened new perspectives for the more
detailed investigation of the stylistic analysis as well
as the stylistic devices.

REFERENCES:

OO NOOOPSWN -

University Press. 1964.

. Egimos J1. I. Ctunictuka aHrnincebkoi Mmoeu. BiHHnus. 2005.

. KyxapeHko B. A. lMpakTukym 3 CTUNICTMKM aHrmiicbkoi MoBK. BiHHMLs: HoBa kHura. 2000. 160 c.

. Ctunictuka aHrnincekoi mosu / A. M. MopoxoBcbkuii Ta iH. KuiB: Buwa wkona. 1991. 272 c.

. Biber D. Variation across speech and writing. Cambridge: Cambridge University Press. 1988. 299 p.

. Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. Third Ed. Cambridge: Cambridge University Press. 2005. 1580 p.
. Chapman R. Linguistic and literature. And introduction to literary stylistics. New Jersey. 1973. 119 p.

. Enkvist N. E. Linguistic stylistics. The Hague: Mouton. 1973. 181 p.

. Esser J. English linguistic stylistics. Tlibingen: Niemey 1993. 2000. 192 p.

. Garvin P. L. A Prague school reader on esthetics, literary structure and style. Washington: Georgetown

10. Halliday M.A.K. Language as a social semiotic: the social interpretation of language and meaning. London:

Edward Arnold. 1978. 256 p.

11.Joos M. The five clocks: a linguistic excursion into the five styles of English usage. New York: Harcourt, Brace

and World. 1961. 108 p.

12. Leech G., Short M. Style in fiction: a linguistic introduction to English fictional prose. London: Longman. 1981.

424 p.

13. Longman Dictionary of Contemporary English. URL: http://www.ldoceonline.com/ (the date of access:

21.08.2023).

14. Semino E., Culpeper J. Cognitive stylistics: language and cognition in text analysis. Amsterdam: Benjamins.

2002. 333 p.

15. Sinclair, John. Corpus, concordance, collocation. Oxford: Oxford University Press. 1991.
16. Weber J. J. The stylistics reader: from Roman Jakobson to the present. London: Edward Arnold. 1996. 312 p.

YOK 811.111°37

DOI https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2023.29.2.28

METOJUKA JOCIIJKEHHA AHITIOMOBHOI'O PAHPIKIIEH

METHODOLOGY OF INVESTIGATION OF THE ENGLISH FANFICTION

Cranko /I.B.,

orcid.org/0000-0002-7858-8663

Kanouoam Qinono2iuHux Hayk, OOYyeHm,
Odoyenm Kagedpu aneniticoxoi ginonozii
Yarczopoocvrozo nayionanenozo ynieepcumemy
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(Tak 3BaHOro haH-apTy B LUMPOKOMY CEHCi LibOro CrioBa), NoXiaHuW niTepaTypHui TBIip, 3aCHOBaHWN Ha AKOMY-HeOyab
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opuriHanbHOMY TBOpI (SIK NpaBmno, nitepatypHOMy Uu KiHematorpadiyHomy), Lo BUKOPUCTOBYE NOTO iAei CloxXeTy i (abo)
nepcoHaxiB. AKTyanbHICTb BUBYEHHS (haHiKy 3ymMOBIEeHa, NepL 3a Bce, TUM, LUO Li TBOPW € ACKpaBMM MPUKIagoM Tak
3BaHOI XMBOi MoBW. BOHM BigobpaxatoTb yCi CyvacHi MOBHI TEHOEHLi, BUpaXatlTb My3UYHi, NniTepaTypHi Ta KiHoynogo-
6aHHs monogi. Kpim Toro, dhaHgik — ManoBMBYEHe ABULLE, sIKe iCHYBArO B Pi3HUX (hOpMaXx, ane HanbinbLIOoro NoLwToBXy
B PO3BUTKY OTPMMAro NuLle B OCTaHHI AECATUMITTA, O TaKOX MiAKPECNOe peneBaHTHICTb NOAIOHNX NiIHMBICTUYHMX PO3-
Bigok. JocnigxeHHs aHrmomoBHOroO daHgikweHy nepeabayae kinbka etanis. [Nepwunm etanom € popMyBaHHS Kopnycy
TEKCTIB, SKi NPeaCcTaBnsAlTb aHIMOMOBHUIA (haHIKLIEH Pi3HMX XaHPIiB, @ TakoX 3aranbHa knacudikauis daHdikLweHy.
Lle nae MOXNUBICTb O3HAMOMMUTUCS 3 PI3HOMAHITHICTIO XXaHPIiB Ta TeMaTuK, AKi NPUCYTHI Y daHdikweri. Jpyrum etanom
€ aHani3 CTpyKTypHUX ocobnueocTen dhaHgikweHy sk MeraTekcTy. Lle Bkntovae BUBYEHHS OCOBNMBOCTEN CHOXKETHOI CTPYK-
TYPU, PO3KPUTTS NEPCOHAXIB, PUTOPUYHUX 3aCOBIB Ta iHLIMX acnekTiB, SKi BU3HA4aKTb cneumndiky daHgikweHy. TpeTii
eTan nepegbavae BUABMEHHS CEMaHTUYHKX, CTPYKTYPHMX Ta MOTUBYHOUMX O3HAK aHIITOMOBHOI TepMiHONOTii chaHdiKLLEHY.
Lle no3Bonse BctaHOBUTU cneuudivHi TEpMiHU Ta MOHATTS, SKi BUKOPUCTOBYHOTLCS Y haHdiKLLEHI, a TaKoX 3'AcyBaTh iXHE
3HaYeHHs Ta B3aeMO3B'A30K. HapeluTi, YeTBepTMi eTan nondarae y 4OChiAXeHHi KOMNO3ULINHUX, CIOXETHUX Ta NepcoHax-
HUX 0COBNMBOCTEN aHIMOMOBHOIO haHIKLLIEHY Y NMOPIBHSAHHI 3 OpuriHanbHUM TBOpPOM. Llein eTan Bkntoyae aHani3 BigMiH-
HOCTEN y PO3BUTKY CIOXETY, XapakTepy nepcoHaxiB Ta 3aranbHoi aTMocdepn y haHiKLeHi MOPIBHAHO 3 OPUTiHANOM.

KntouyoBi cnoBa: meToauka, xaHp, iHTEpHET-NIHrBICTMKA, MacoBa nitepatypa, aHmiKLLIEeH.

The article highlights the methodological prerequisites for the study of English fanfiction as a type of mass literature.
The term "fanfiction" is defined as a type of creativity by fans of popular works of art (so-called fan art in the broadest
sense of the word), a derivative literary work based on some original work (usually literary or cinematic) that uses its plot
ideas and (or) characters. The relevance of studying fan fiction is due, first of all, to the fact that these works are a vivid
example of the so-called living language. They reflect all modern language trends, express musical, literary and film pref-
erences of young people. In addition, fan fiction is a little-studied phenomenon that existed in various forms, but received
the greatest impetus in development only in recent decades, which also emphasizes the relevance of such linguistic inves-
tigations. The study of English fan fiction involves several stages. The first stage is the formation of a corpus of texts that
represent English fan fiction of various genres, as well as a general classification of fan fiction. This gives an opportunity
to get acquainted with the variety of genres and topics that are present in fan fiction. The second stage is the analysis of
the structural features of fanfiction as a megatext. This includes the study of features of the plot structure, the disclosure
of characters, rhetorical devices and other aspects that determine the specificity of fan fiction. The third stage involves
the identification of semantic, structural and motivating features of the English terminology of fan fiction. This allows you
to establish specific terms and concepts used in fanfiction, as well as clarify their meaning and relationship. Finally, the
fourth stage consists in the study of the compositional, plot and character features of the English fan fiction in comparison
with the original work. This stage includes an analysis of the differences in the development of the plot, the nature of the
characters and the general atmosphere in the fanfiction compared to the original.

Key words: methodology, genre, Internet linguistics, mass literature, fanfiction.

[ocranoBka mpobaemu. DaHdikmieH movYaTky
XXI cTomiTTS CTaB OKPEMUM YHIKaJIbHUM HaNpPsIMOM,
MPUKIIAIOM MacoBOi JIiTepaTypH, IO Bipi3HAETHCS
BiJl TPaIUIIHOI XYIOXKHBOI JIITEPATYPH, Y MEkKax
SKOTO ICHYyE CBOSA crenudidHa CHUCTeMa >KaHpiB
Ta TO3Ha4YeHb. AKTYalbHICTh BUBUEHHS (HaHbiKy
3yMOBJIEHA, TIEPIII 32 BCE, THM, IO Lii TBOPH € SICKpa-
BHM TIPHUKJIJIOM TaK 3BaHOI *HBOi MOBHU. BoHu Bizo-
OpaxxaroTh yCi CyyacHI MOBHI TEH/ICHIII1, BUPAXKAIOTh
My3W4HI, JIITEpaTypHi Ta KiHOyIOAOOAaHHS MOJIOII.
Kpim Toro, dhaHdix — MaroBHBUEHE SBUIIIE, SIKE iICHY-
BaJio B pi3HUX (popMax, aje HalOLIBIIOrO OMITOBXY
B PO3BHUTKY OTPUMAJIO JIMLIE B OCTaHHI AECATUIIITTS,
IO TaKOX IMIAKPECIIOE PeNeBaHTHICTh MOAIOHUX
JIHTBICTHYHHUX PO3BiJIOK.

AHaji3 ocTaHHiX XoCTaiIKeHb i myOmikamiii.
B enmuknonennaHNX Kepenax TepMiH «bhaHbik-
LIEH» BU3HAYA€THCS SIK PI3HOBHUI TBOPYOCTI IIAHY-
BaJIbHUKIB TOMYISIPHUX TBOPIB MHCTENTBa (TaK
3BaHOTO (DaH-apTy B MIMPOKOMY CEHCI IIbOTO CJIOBA),
MOX1THUH JTiTepaTypHUI TBip, 3aCHOBaHUHN Ha SIKO-
My-HEOyIb OpHUTIHAJBLHOMY TBOpPiI (fK TIpaBMIIO,
JTEepaTypHOMY Y KiHeMaTrorpagiqvHOMY), 10 BUKO-
pucToBye ioro imei croxery i (abo) mepcoHaxiB.
@danpikuieH MOXe SBIATH COOOI0 NPOAOBKEHHS,

MIEPEiCTOPIF0, TAPO/Ii0, «ATETePHATHBHHUN BCECBITY,
KpocoBep (TOOTO «IeperyieTeHHs» KUIBKOX TBOPIB),
1 Tak pami. [HmmMit BapiaHT BU3HaUYEHHS 3a3HAYCHOTO
TEPMIiHY — YKaHpP MacOBOI JIiTepaTypHu, CTBOPEHOI 3a
MOTHBAMH XyJOKHBOTO TBOPY (paHATOM IIEOTO TBOPY,
SIKi HE TIEPECITi IYIOTh KOMEPIIiiHI IiJTi Ta MpU3HAYCHI
JUTSL YUTaHHA iHIAMHA (haHaramu [7].

BuBuenns Qangiky nocimigHukamMH pi3HUX cdep
novasiocst B 1980-x pokax, a B 1990-x pokax HaOyio
oinpmioro nommwmpenHs. Y 1992 pomi X. JeHKIHC
omyOIikyBaB cBor0 MoHorpadiro «TekcToBi Opa-
KOHBEPH: TENEBi3iiiHI MIaHyBaJbHHUKH Ta KYJIBETypa
cmiBydacti», a K. bekon-CMirT Hammcana mparto
«IlignpueMinBi XKIHKH: TeNEBi3iHHMIA (aHIOM i CTBO-
penHs nonynsapaoro Midy». ['edpi Jl>KeHKiHC BU3Ha-
yiB QaH(iK K KYIBTYPY «TEKCTOBHX OPaKOHBEPIBY,
SIKi HECYTh 3HAYCHHS Ta 00pa3u KaHOHIYHHUX TBOPIB
JUTSL CTBOPEHHST BEIMYE3HOI KIIBKOCTI 1HITUX TEKCTIB
pi3Horo THIy Ta ctarycy [9].

Panni poboTn npo pandiku 4acTo po3misaaiy e
SIBUIIIE 3 TCHJCPHOI TOYKH 30pY, OCKIIBKH MPaKTHKA
¢bandiky nepeBaxHO >KiHO4Ya. HalnommupeHinmm
JOKEpeIIoM IS AociimkeHHs dhandikiB Oymu danmo-
MHI Marepiaiy 3 MOMyJIIpHUX Ha TOW Yac Tenecepi-
aniB. OcHOBHEM (DOKYCOM IOCIiKeHHS (aHI0MiB
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Oy TIPaKTUKU Ta IIHHOCTI iX YYaCHUKIB, Xapak-
TEPUCTUKHU (haHa K 0COOMCTOCTI, a TAKOXK BiIMiHHI
PHUCH KyJIBTYPH, SIKy CTBOPIIIN Y9acCHUKHU (paHIOMIB.
[lepeBaxkHa OiNbIIICTE HAyKOBHUX poOIT Tpo (haH-
¢iku omybmnikoBaHo B kpainax €C ta CILA. V Hux,
30KkpeMa, ¢eHoMmeH G(aHiKy TOCTiIKYyBaBCs SK
(denomen kynbTypu [8; 10], comiokynbTypHUi peno-
MeH [11], KOMIUIEKCHHUM COIIOKYIBTYpHUN (heHOMEH
[2; 3; 4], crientianpHAN JTiTEpaTypHUil TBIip [5; 6].

[ocTranoBka 3aBnanus. Mema poOOTH TONSITAE
y BHCBITJICHHI METOIUKU JOCIIJKCHHS aHIJIOMOB-
HOTO (aH(iKIIeH.

Buxnaan ocHoBHoro marepiauy. [locmimkeHHs
aHTIIOMOBHOTO (aH(DIKIMIeH nependadae ACKiTbKa
eTaIliB:

Eman 1. ©Dopmysanus wxopnycy mexcmis, sKi
Penpe3eHmyoms aHeIOMOGHUL an@iKuien pisHux
JHCAHPI6 MA 1020 3a2ANbHA KAACUDIKAYIL.

KoprrycHa miHTBICTHKA BBAYKAETHCS OJHIETO 3 HAM-
OULTBII aKTyalbHUX Tajy3eid JIHTBICTUKH B CydYac-
HOMY CBITi, OCKIIbKH BOHa 0a3yeTbCs Ha aHali3i
peanpHUX TEKCTiB, 310paHUX B Kopmycu naHux. Lle
JIO3BOJISIE JTOCITHUKAM OTpUMaTd OO'€KTUBHI JaHi
PO BXXHMBaHHS MOBH, OCKIJIbKH BOHH 0a3yrOThCSl Ha
peaNbHUX BHITAJKaX BXKMBAHHS MOBH, a HE Ha IHTY-
mii abo 0COOMCTHX TPHUITYIIEHHSX, IO € HaI3BH-
YaifHO Ba)KITMBUM sl Bepudikamii rimore3n Oy/b-
SIKOTO ociimkenHs. CydacHa KOpITyCcHa JIHTBiCTHKa
MPOJIOBXKYE aKTUBHO PO3BUBATHCS 1 3aCTOCOBYETHCS
B PI3HUX Taly3sX, TAKHX SK MAalIMHHUA TEPEKIIa,
BHBUCHHS APYTroi MOBH, aHAJTI3 COIIAJIbBHIX MEPEK
ta ixmi [1].

AHali3 KopIycy TEKCTiB aHIJIOMOBHOTO (aH}ik-
IICHY MOXE BUSBUTH JCSKI TEHIEHII Ta 0COOIH-
BOCTI BYKMBaHHS MOBH B I[bOMY YaHPI:

Buxopucranus cnerudigao1 JIEKCUKH.
®daHbiIKIIeH MOXXE MICTHTH CIICHiaIbHy JIEKCHKY,
MOB'SI3aHy 3 KOHKPETHHMH YSBHHUMH CBiTamu abo
nepcoHakaMu. AHai3 KOpITycy MOXKE MOKa3aTH, SKi
cioBa a00 BHpa3H € HANMOIIMPEHIIUMH B IOMY
JKaHpi, a TAKOXK SIKi HOB1 CJIGHTOBI BUCIIOBH MOXXYTb
OyTH BUKOPHUCTaHI.

BuxoprctaHHs =~ TpamMaTHYHUX  KOHCTPYKIIiil.
QdandiknieH MOKe MICTUTH BiIXWJIEHHS BiJ[ CTaH-
JapTHOI I'paMaTHKH, Taki SK BUKOPHCTaHHS HE3BH-
YailHUX 4acoBUX (GopM, CTPYKTYp peueHb abo BHKO-
PHUCTaHHA AiaJioTiB. AHaNI3 KOPITyCy MOYKe MTOKa3arH,
SAKi TpaMaTH9HI OCOOJWBOCTI € THUIOBHUMH IS
(dandikmeny.

Po3BuTok mepconaxiB Ta crokery. DaHdikmieH
MOY€ MaTH CBOT1 0COOIHMBOCTI IIOA0 PO3BUTKY MEPCO-
HaXIB Ta CIOKETy. AHaJi3 KOPIYCY MOXKe MOKa3aTH,
SIKi clieHapil pO3BUTKY NIEPCOHAXKIB a00 THITH CIOXKe-
TiB € HAUTIOMUPEHIIIIIMHY B IIHOMY JKaHPI.

Buxopucranus CTHITICTUIHUX 3aco0iB.
®DaHpikieH MOXXe BHKOPHCTOBYBAaTH Pi3Hi CTHIIIC-
TUYHI 3ac00M, TakKi SK CMiTeTH, MOPIBHSHHS, METa-
(hopu abo ipoHit0. AHaJII3 KOPIYCY MOXE T0Ka3arH,
Kl CTWJIICTUYHI TPUHAOMH € HAWMOMIHNPEHIMUMHI
B I[bOMY YKaHpI, a TAKOX K1 e(peKTH BOHH CTBOPIOIOTb.

BuxopucranHs (eHOMEHIB TOIMyISpHOI KyIb-
Typu. @aH(iKIIEH 4acTO MOETHYETHCA 3 MOIYIAp-
HUMH KyJbTYPHUMH SIBUIIAMH, TAKUMH SK (DUIbMHU,
Teyecepiaad, KHATH TOmO. AHami3 KOpIyCy MOXe
MMOKAa3aTH, SKi KOHKPETHI €JIEMEHTH IOMyIIpHOI
KyJIBTYypH € HAUTIOMYJISIPHIIIFMHA Cepe]] aBTopiB (haH-
(hikmreHy Ta SIK BOHH BUKOPUCTOBYIOTHCS B TEKCTaX.

Eman 2. Auaniz cmpyxmypuux ocobiueocmeii
Ganirxuien ax mecamexcny.

B mMexax 1poro eramy Oyae BUSIBICHO CTPYKTYpHIL
0Cco0MBOCTI (DaH(IKITIEH K MeTaTeKCTy, TOOTO BCl HajI-
TEKCTOBI JIOIOMIXKHI KOMIIOHEHTH, SIKI JOIIOMararoTh
YHUTA4YeBl OPIEHTYBATHCS B PO3MAITTI JKaHpIiB 1 HaIps-
MiB (paH(QIKIIEeH, a aBTOpaM — OTPUMYBAaTH 3BOPOTHIN
3B'130K 13 YMTAYaMU Ta IHIITUMH YICHAMH CITLIbHOTH.

KomnioneHnTH caiitiB haHdpiKIIeHy MOXYTh JIOTO-
MaraTy YATa4deBi OPi€HTYBATHCS B OAraTCTBI TOCTYTI-
HUX TEKCTIB Ta 3HAWUTH Te, IO X I[IKaBUTh, 30KpeMa.:

Kareropii abo teru. bararo caiitiB dandikmeny
MaroTh CUCTEMY KaTeropiit abo TeriB, fKi gomomara-
I0Th OPraHi3yBaTH TEKCTOBUW KOHTEHT 3a Pi3HUMH
napamMeTpaMu, TaKUMH SIK KaHp, aBTOp, MEPCOHAXI,
MapyHTH (MTApH IePCOHAXIB) Ta iHII. UnTadi MOXYyTh
BUKOPHUCTOBYBATH Ili KaTeropii abo Teru A MONIyKy
KOHKPETHHX THIIIB (anpikimeny abo neperisay Tek-
CTiB, IO BIAMOBIAAIOTE TXHIM BITOZOOAHHSIIM.

[omykoBa ¢ynkmis. Bci mmardopmu dandik-
MeHy MalTh (YHKIIO TIONIyKYy, SKa TO3BOJISIE
YuTadaM MIBUKO 3HAXOAWTH TEKCTOBHI KOHTEHT 3a
KITFOYOBUMH CJIIOBaMH, aBTOpaMu abo iHIIMMH Hapa-
MeTpamu. lle nmormomarae ymTauam 30pi€HTYBaTHCS
BEJIMKOMY 00Cs31 IOCTYITHUX TEKCTIB Ta 3HAWTH Te,
10 TX I[IKABUTh.

Peiituarn 1 xomenrtapi. I[lmardopmu dandik-
[IEHY JTO3BOJISAIOTH YUTAaYaM 3ajUIIaTH PEUTHHTH Ta
KOMeHTapi 70 TekcTiB. lle momomarae iHImUM 4YuTa-
YaM OpIEHTYBaTHCS B SKOCTI Ta MOMYIAPHOCTI TEK-
CTIB, a TaKO)K BUOpATH Ti, SIKi BIAMOBIIAIOTH TXHIM
BITOJOOAHHSM.

Ilinmmcku Ta obpani Tekcru: Jleski caiitm daH-
(hikmreHy MaroTh (QYHKIIIO MiANHCOK a00 MOXKIHU-
BIiCTh JIOZIABaHHS TEKCTIB N0 cIUCKy oOpanux. lle
JOTIOMara€e 4YuTadaM BiJICTeXKYBaTH OHOBIICHHS Ta
HAJIXO/KCHHsI HOBUX TEKCTIB BiJl aBTOPIB a00 B Kare-
TOPIsX, SKI X IMIKaBJIATh.

Eman 3. Bussenennsa cemanmuunux, CmpyKmypHux
ma MOMUBYIOUUX O3HAK AH2TIOMOBHOI MEPMIHON02IT
Gangixuien.
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MoTHBaliiiHi 03HAKH aHITIMCHKUX TEPMiHIB (haH-
(hikmeHy MOXYTh TTOXOTUTH B PI3HUX JDKEpEN Ta
MaTH pi3Hi MoTHBamii. J{eski TepMiHU MOXYTh OyTH
KaJIbKaM¥ 3 iHIINX MOB, OCOOJIMBO SKIIO (haHpiKIIeH
LIMPOKO MOIIMPEHHH B pi3HUX Kpainax. Hampuxnan,
tepMmiH "fanfiction" € KanbpKOIO 3 aHDTIMCHKOI MOBH,
ajie BUKOPHCTOBYETHCS 110 BCHOMY CBITY. [1eBHI Tep-
MIiHH € CKOPOYCHHSIMH a00 akpoHiMamu. Hampukiasm,
tepmiH "OTP" (One True Pairing) € ckopodeHHsM,
sIKE BUKOPUCTOBYETHCS JUIA MO3HAYCHHS YIoOie-
HOi mapu mepcoHaxiB. bararo TepMiHIB MOXYTb
OyTH CTBOpEHI IUIAXOM KOMOIHYBaHHS Pi3HHX CIIiB
JUIE  TOYHINIOTO TIO3HAYEHHS IIEBHOTO ITOHATTS.
Hampuknan, Tepmin "slash" BHKOpPHCTOBY€eThCS IJIs
ormcy (haH(piKIIeHy 3 POMAHTUYHUMH a00 CeKCyallb-
HUMU BITHOCMHAMHU MiX TIEPCOHAKaMH OJTHOI CTaTi.
Hesiki TepMiHU MOXYThb OyTH MoAM(IKaIisIMH BXKe
ICHYIOUHX CIIiB, 1100 BOHU Bi/IMTOB1 I KOHKPETHOMY
3HaYEHHI0O B KOHTEKCTi ¢aHdikmeny. Hampukman,
tepMmin "ship" moxomuTh Bim cioBa "relationship"
1 BUKOPHUCTOBYETBCS 1151 ONUCY (DaHATCHKUX Map mep-
coHaxiB. PO3BUTOK aHITIOMOBHOI TepMiHOJIOT] (aH-
(iKIIeHy € pe3yabTaToM 3pOCTaouoi MOMYSPHOCTI
BOTO JKAHPY Ta MOTpeOW YHOPMYBaHHS Ta yTOY-
HEHHS TEPMiHIB, SIKi BHKOPHCTOBYIOTHCS B CITUILHOTI
dhandikepis.

3arno3uyeHHs TEPMiHIB 3 IHIINX Taxy3eil B aHITii-
CBbKill MOBi € MOIIMPEHOI0 MPAKTUKOIO B aHIJIOMOB-
HoMy ¢andikmeni. daHdikepu 4acTo BHUKOPUCTO-
BYIOTh TEPMiHH, SIKI BHHUKJIHM Y JIiTeparypi, KiHO,
TenebadeHHI, TpabHIN 1HAyCTpil Ta iHMUMX obac-
TSX, MO0 OMHCATH TIEBHI aCMEeKTH CBOIX TBOPIHb.
"Canon" (KaHOH) — TEpPMiH, SIKHII BUKOPUCTOBY€ETHCS
JUIl TIO3HAYEHHS OPHTiHAIBHOrO Marepiamy, Ha
OCHOBI SIKOTO CTBOpPIOIOThCS (andiku. Hampuxian,
(hauik, AKui BIITBOPIOE MOIl Ta MEPCOHAXKI 3 OpH-
TiHAJIBHOTO TBOPY, BBaXKaeThcs "canon" daHpikoMm.
"Headcanon" (BmacHWW KaHOH) — TEpPMiH, SKHH
BUKOPHCTOBYETBbCA Ul IO3HAYEHHS 1HAUBIIyasb-
HUX IHTeprperamii Ta rinore3 (andikepiB mpo
XapaKkTepH, BiTHOCHHH Ta TONii B OPHUTiHAIHEHOMY
matepiam. "Crossover" (kpocoBep) — TepPMiH, SIKUIl
BHKOPUCTOBYETHCS JUIA TO3HadeHHs (aH(pikiB, e
MepcoHaxki a00 TOAil 3 pi3HUX OPHTIHAIBHUX TBO-
piB 3ycTpivaroTecs abo nepetuHaroThes. "Mary Sue"
(Mepi Cp10) — TepMiH, KUl BUKOPUCTOBYETHCS IS
MO3HAYEHHsI HAJMIPHO i/leani3oBaHMX Ta Hepea-
JICTUIHUX TEPCOHAXKIB, AKI € aBTOPCHKHMH BCTaB-
kamMu abo apropchkuMmu (anTtazismu. "OOC" (Out
of Character) — TepMiH, SIKHl BAKOPHCTOBY€ETBCS IS
MO3HAYEHHsI CUTYalliii, KO MepCOHaXi BeAyTh cede
a00 pearyrTh He BIIMOBIIHO 10 iIXHBOT OPUTTHAILHOL
xapakrepuctuku. "OTP" (One True Pairing) — Tep-
MiH, SIKUIl BUKOPUCTOBYETbHCS Ul TIO3HAYECHHS I1apu

MIEPCOHAXIB, Ky (aH}pikep BBaXKae ijeanbHOI0 abo
HaMOUIBII M1 AXOASIIO0.

Eman 4. Jocnioxcenns komnozuyiiinux, ciodxcem-
HUX MA NEPCOHANCHUX OCOONUBOCMEN AHNIOMOBHOO
Ganghixwen y nopieHAHHI 3 OPUSTHAILHUM MBOPOM.

OcobmmBocTi kKoMmo3uIii (aH}IKIIEHY MOXYTbh
3HaYHO BIJPI3HATHUCS BiJl OPUTIHAIEHOTO TBOPY,
OCKUIBKK aBTOpH (aH(]iKIICHY MAIOTh MOXKIHMBICTH
TBOPUTU CBOi BJACHI CIOKETH Ta IEPCOHaX Ha
OCHOBI Bke icHyIouoro Marepiany. @andikiieH moxe
BKJIFOUATH 3MiHY CIOXKETY OPUTIHAIBHOTO TBOPY abo
pO3IIMpeHHd #oro mofmiil. ABTopu daHpiKIIeHy
MOXYTb 3MIHUTH XiJ| TTOJi¥, JOMABIIN HOBI €30y,
aNbTepHATHBHI 3aKiHYEHHs a00 1HIII CIOKETHI IOBO-
poTH. 3MiHa CIOKETY KaHOHA y (aH]IKIIEH] € OTHUM
3 OCHOBHHUX AacCHeKTiB I1boro »xaHpy. Dandikepu
OcepyTh OpHTIHANEHUN MaTepiall (KaHOH) 1 3MIHIO-
IOTh WOTO CIOXKET, IEpCOHaXIB abo mozii, mob cTBoO-
PHUTH HOBY icTOpito ab0 anbTepHATHBHUN PO3BUTOK
nofiii. MaHdikieH Nae MOXIUBICTH aBTOpaM po3-
BUBAaTH TEPCOHAXKIB OPHUTIHAIBLHOTO TBOPY 3a CBOIM
OaxaHHsIM. BOHH MOXYTh MT0/IaBaTH HOBI aCIICKTH
JIO XapakTepy MepCcoOHaXKiB, POKPUBATH IX BHYTPIIII-
Hill CBIT a00 Ha/laBaTH iM HOBi CTOCYHKH 3 iHITUMH
nepcoHaxamu. Po3BUTOK nepcoHaxiB y (an¢ikiieHi
MOKE BIAPI3HATUCS BiJ iXHBOTO PO3BUTKY B OpH-
rinaJbHOMYy KaHOHI. DaH(ikepu MawTh CBOOOIY
1 TBOPUICTH JAJIS 3MiHH, PO3MMUPEHHS a00 TIHNOIIOro
JIOCITIDKEHHS TTIePCOHAXKIB, IO MOXKE BECTH IO Pi3-
HHUX HalpPSMKIB PO3BUTKY.

DanpikieH MOKe BKIIOYATH 3MiHY KaHPY OPH-
rinanpHOTO TBOPY. Hampuknax, dandikmen moxe
MEPETBOPUTH JIpAMATUYHY ICTOPII0 B KOMEII0,
abo mammakw. lle mae aBTOpaM MOXKIIMBICTH BHCIIO-
BUTH CBili BIIACHUH CTHJIb Ta MiAXiA J0 Marepiay.
Dandikepu MOXYTb OpaTH OpUTiHAIBHUI MaTepiai
1 IepeTBOpIOBaTH HOTO Ha iHIIWI >KaHp, IO JA03BO-
Jsie IM BUPA3UTH CBOIO TBOPYICTh Ta CTBOPUTH HOBI
icTopii.

®danpikepn MOXYTh CTBOPIOBATH KPOCOBEPH, &
MEPCOHaXI 3 PI3HUX CBITIB 3yCTPIYarOThCA 1 B3ae-
MOZIIOTH OAMH 3 OofAHMM. Hampukiaa, BOHU MOXYTb
MPUBECTH pa3oM TepoiB 3i cBity [appi [lorrepa Ta
Bononapst Kinenp, cTBOprorodrM HOBY NPHUTOAY, J€
BOHU CIUTBHO OOPIOTHCS 31 3J7I0M.

OCHOBHMM METOIIOM aHali3y Ha IHOMY eTari
BHUCTYIIAE KOHTEKCTYaJIbHO-IHTEpIpETaliiiHUi METOZ.
KonrekctyansHo-iHTEpIIpeTalifHAIT METON B JIIHTBIi-
CTHIIi TEKCTY BUKOPHUCTOBYETHCS ISl PO3yMIHHSI TA aHa-
T3y TEKCTy IUISIXOM BUBYEHHs Horo koHTtekcty. Lleit
METOJI Tiependadae, Mo TEKCT 3aBKIH ICHY€E Y B3a€MOTii
31 CBOIM KOHTEKCTOM, SIKHH MOXXE BKJIFOYATH aBTOPA,
YyHTa4a, KyJ6TYPHUH Ta iCTOPUYHHI KOHTEKCT, a TaKOX
1HII TBOpHM Ta JiTeparypHi Tpaguuii. CroyaTky mpo-
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BOJIMTHCS aHAJII3 KOHTEKCTY, IO BKJIIOYAE PO3YMIHHS  €TarnoM € (OpMYBaHHs KOPIYCY TEKCTIB, SIKi MpeJ-
ICTOPHYHOTO, KYJABTYPHOTO Ta COIaJIbHOTO KOHTEKCTY,  CTaBIISIOTh AaHDIIOMOBHUI  (aH(pikmeH pi3HHUX
y sikoMy OyB CTBOpeHMiI TeKcT. Lle BKiTlouyae BUBYEHHS  JKaHPiB, a TaKOX 3arajbHa Kiacudikamis (pandik-
iHdopmanii mpo aBropa, HOro XKUTTEBUH LULIX, cOli-  wmeHy. Lle nae MOXIMBICTH O3HallOMHUTHCA 3 Pi3-
aJIbHI YMOBH, @ TaKOXX KyJIBTYPHI Ta iCTOpMYHI NOAil, = HOMAaHITHICTIO >KaHPIB Ta TEMaTHK, sIKi MPHUCYTHI
10 MOIJIM BIUTMHYTH Ha Horo TBOp4icTh. Jami mpoBo-  y dandikmeni. JIpyrum etamnom € aHaii3 CTpyKTyp-
JIUTHCS aHAJI3 MOBHHX 3aCO0IB TEKCTY, TAKHX SK JIGK-  HHX OCOONHMBOCTEH (GaH(DIKIIEHY SK MErareKCTy.
CHKa, TpaMaTwKa, CTWIb, 00pa3HiCTh Tommo. Llei eramm  lle BKiIrOYae BUBYCHHS OCOONMBOCTEH CIOXETHOI
JOTIOMArae po3yMiTH, SIK aBTOp BHUKOPHUCTOBYE MOBY  CTPYKTYPH, PO3KPHUTTS MEPCOHAXKIB, PUTOPUUHHX
JUIs TIepeziadi CBOiX ife Ta emoriil. KoHTekcTyanbHO-  3ac00iB Ta IHITUX aCMEKTIiB, IKi BU3BHAYAIOTH CIICIIH-
IHTepIpeTaifHIIA METO] TAKOXK BPaxoBye poiib untaya  Qiky dandikmeny. Tpertiii eran nependadae BHsIB-
y PO3YMiHHI TeKCTy. BpaxyBaHHS uuTaya NO3BOJISIE  JIGHHS CEMAaHTHYHUX, CTPYKTYPHHX T4 MOTHBYIOUYHX
BHU3HAYUTH, SIK TEKCT MOXKE OyTH CIIPUIHSITHH Ta IHTEp-  O3HAK aHIJIOMOBHOI TepMiHoorii ¢aHdikmeny.
MIPETOBaHMM, SIKi acorliamii Ta eMoIli MOXyTh BUHHK-  lle mo3BoIisie BCTAHOBUTH crienu(iyHi TEpMiHU Ta
HYTH Yy 4YMTa4a I yac yuTaHHs1. HacTymHUM KpOKOM — TOHSATTS, SIKIi BHKOPUCTOBYIOTBbCA Y (haH(ikieHi,
€ IHTepmpeTawis TeKCTy, L0 Mepeadadae PO3yMiHHS  a TAKOX 3'SICyBaTH iXHE 3HAYCHHS Ta B3a€MO3B'SI30K.
DIMOMHHOTO 3HAYEHHS Ta Mepefady aBTOPCbKUX 1HTeH-  Haperiri, 4eTBepTHli eTam MoJsrae y JOCIiIKeHH1
uiid. [areprperartis Moxke OyTH Cy0'€KTUBHOIO Ta 3aJie-  KOMIIO3HIIIHHUX, CIOKETHUX Ta TEPCOHAXKHHUX 0CO-
JKUTB BiJl 0COOMCTOTO JOCBiY Ta YSIBJICHb UHMTaua, ajje  OJUBOCTEH aHTIIOMOBHOTO (GaH(IKIICHY y IOpPiB-
TaKOX BPaxOBy€ KOHTEKCTyalIbHI BI/IOMOCTI Ta JIOKa3H,  HSIHHI 3 OpUTiHATLHUM TBOpOM. Lle BKirouae aHami3
IO I AKPITDIIOIOTH HTEPIPETaIlifo. BIJIMIHHOCTEH Y PO3BUTKY CIOXKETY, XapakTepy Iep-

BucnoBku. OTXe, TOCTIIKEHHS aHIJIOMOBHOTO  COHaXiB Ta 3arajibHOi arMocdepu y daHpikmeHi
¢dandikmeny nepenbavyae Kinbka eramiB. [lepmiuM — MOPIBHSIHO 3 OPUTIHATIOM.
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